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¿ú. diputado social ista añadió q̂ ae adex^s de la p r o p o s i c i ó n dei 
?SC, e l Grupo Mixt:o presentará otr^e dee proposicones, otra CiU y 
ina quima lU-iC. 

So:é Tura crit:ic5 duramente hoy el gotismo del PP por haber 
5laboraao un decreto, "dei que sólo tenemos infomiacián a par t i r 
ie la rueda de prensa posterior al ú l t inc Consejo de Ministros". 

So;é -^ura ca l i f icó la elaboración del decreto de "sorprendente 
indignante" oorq-je a través de una "vía menor desde el punto de 

vista jurídico', como es e l decreto" intenta "evitar el debace 
parlamentario con mecanismos rudimental ios" 

El diputado ueñaló que en este decreto e* Gobierno contempla 
Id posibil idad de establecer convenios b i la tera les con las 
comunidades que estuvieran interesadas en editar las leyes y 
disposiciones estatales en catalán, gallego o vasco. 

El diputado social ista sospecha que lae proposicioneB de Ley 
no entraran en el Congreso porque tratan de un objeto que ya està 
siendo tratado por el Gobierno, a l haber elaborado e l decreto. 

La proposición de Ley sobre la publicación de leyes y demás 
disposiciones estatales de carácter general en las diferentes 
lenguas propias de las Comunidades Autónomas establece un plazo 
máximo de 20 días para que la traducción y la publicación en 
gallego, vasco o catalán de las leyes y disposiciones estataies. 


